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N y i l t l e v é l 

gróf Erdödy Sándorhoz. 
Méltóságos U r ! 

Képviselőválasztások idején egyes 
nagyobi) városok, nagyobb v idékekkor i -

I teusai, tiltva futnak és kercsve»k<flvsgél-
nek egy minisztert, egy államkíKártr*gy 
gazdag mágnást, kérve-kéniek, ho.y fo
gadják el -a jelöltséget. 

• . Teszik ezt azon önzetlen emberek, 
' azon reményben, hogy. a város érdekét 

talán jobban előmozdithatj^k^ avagy a 
vidék előmenetelét, föllendülését jobban • 
biztosithatják. Jnnosházának nem -kell 
szaladgálni, nem kell keresni senkit, hisz 
ön itt a legnagyobb, a leggazdagabb 
birtokos iu-van sok háza, a legtöbb 
vendéglő az öné , itt van sok kastélya, 
itt terülnek el óriási birtokai. Évente a 

helység , i vásárbérletböl töménytelen 
'összeget tizet.' tehál az idegen önkény-
telén a/.t mondaná: ; „ez a második llol-
doghá/ .a - . Sajnos, nem ugy van. Kérés
sel fordulunk Önhöz* 
' • NTe") kérőnk aW>irtokából néhány 
holdat, nem a házaiból ajándékul, nem 
kívánjuk a vásárbérlet elengedését. — 

Csak egyet kérünk; vegye pártfo
gásába JánosházáV ne bánjon vele" ugy, 
mint mostoha gyermekkel szokás. Midőn 
anyagi áldozatot hozna látszólag, bebizo
nyítjuk, Irogy a ' s a j á t birtokát teszferté-
kesebbé, a saját jövödelmét nagyobbítja. 
I t t van mindjárt a „Korona'" vendéglő. 
A Főtér legszebb helyét foglalja el azon 
dísztelen épület, az istállói a Főtérre 
néznek, külsőleg látszik, mily nyomokat 
hagyott rajta az idő vas foga A mai 
kor igényeinek nem felel meg. Alakit

tassa át. Az átalakítási összeg titán já ró 
kamatot a bérlő ^tálával tizeti meg. — 
Kgyelöre nem szólunk' a többi épületek? 
ról, csak ez egynél maradunk. Minő 
imputsus volna ezjs_J<öjt<jn8égre, ime a - — 
Gróf ur szivén hordja Jánosháza fejlő
dését, áldoz és felépítteti azon .ósdi,-ro-— 
zoga. szük, kényelmetlen és egészségte
len „Korona" vendéglőt a város díszére. 
A példa vonz A rtépselőbb megmozdul, 
épit é s Jiozzájáriil a város csinosítása- v 

hoz.' Az istállók ablakai a Fő-térre néz
nek, meglehet ezt engedni? onnét csak 
fertőzött levegő jut az utcán az arra 
járó-kelők nem nagy örömére, nem nagy 
ba.sy.nara Ez ax egészségre ártalmas, 
sőt veszélyes; .hány kap tuberoalosist s 
nem tudja miként jutott hozzá. Az istálló
kat építsék fel az udvarban. Az épület 
két oldalán széles árok van, benne buja • 

TÁ RCA 
bizalmatlan. 

— A .Jánosfráz.1 éf'Vidéki« oroHoli tárcája. ~ 
(MpgMrténl m-l) 

Nemrét! vendégem akadt. Átjött hozzám 
a falu esze. Mihály bácsi ugyanis legokosabb 
ember a faluban. Ha hozzám eljött, ennek 
nagy oka vaik Biztosan akar valamit. Persze 
nem rukkol elő kívánságával egyhamar. Nehogy 
azt hígyjera, hogy ő tőlem tanulni akar. — 
Hiszen ó a falu esze. ileszélgetünk az időről, 
esőről, szélről, vetésről. Kérdezőködik a politika 
állásáról sít). Ö mindezekért nem jött. Jó fél
óráig huzta, mig kirukkolt vele: 

. ^ iU«uija-ta»ttó «r! I l i ay. a ;úiuoi~ 
kizáció. ? ; 

. c —r Ahá! már pedzi — gondolám magam
ban, de mintha nem érteném. 

— Mit beszél Mihály bácsi? Micsoda 
náció? 

— Nem náció tanító ur! Hanem tudja 
Isten olyan kölcsonfélc dolog. Kölcsön- vesz 
az ember, aztán fizet is, nem is. 

— Ahá! már értem. Amortizációk akart 
Mihály bácsi, mondani. 

— Azt, azt. A fene essék beléje, dc 
hát öreg vagyok, hamar elfelejtem. Hogyan is 
van ez tar.itó ur? 

En azután teljes erőmből, minden tudá
sommal elmagyaráztam az öregnek a lörlesz-
téses kölcsön minden csínját-binjál. Mert bár 
a kölcsönnek, pláne a könnyen visszafizethető 
kölcsönnek barátja nem vagyok, de minden
esetre szivesebben látom, ha a szegény paraszt 
tör|esztéses kölcsönnel segit magán, mintsem 
a vidi'-ki takarékpénztárak drága kamatját 
firggy • -c , r ——'-. 

Mihály bácsi széj»en megköszönte, hogy 
felvilágosítottam, fölkelt s elment. Este megint 
ott volt 

— Meggondoltam tanító ur, én szeret
nék felvenni 400 forint olyan izés kölcsönt, 
milyen lenne a fizetség? 

L'jra elmagyaráztam neki, hogy annyi 
kamattal, illetve kamatfizetéssel, minőt itthon 
fizet, 30—40—növesztendő alatt a töke is 
lefogy. Sőt ha kis szerencséje van, még ke
vesebb kamatot is fizet. Iljra" megköszönte a 
szívességemet s azzal ment el, hogy majd 
megbeszéli otthon a dolgot. 

Mihály bácsit elfelejtettem már. Egyszer, 
hónapok múlva találkoztam veje az utcán: 

—• No bácsi! mi lesz a kölcsönnel? 
vagy segített magán kölcsön nélkül is? Lám, 
lám mégis jobb igy. ." , •• -

Nem a' aram. Az ügyvéd kicsinálta 
Szombathelyen az ottani takarékpénztárnál 
i)-"- kamatra. Tizenöt forintba került. 

Hat maga szerencsétlen' miért tette ezt? 
Nem megmondtam, hogy ingyen csinálom; no 
meg aztán a tökét is fogyasztaná. 

Kpen azért tanító ur. Ne is haragudjék, 
de u.'in lehet az igaz dolog. Ingyen megsze
rezni, meg olcsóbb kamattal, iiem igaz dolog 
az. Mán csak maradunk a>éginél. Igazabb igy 

K ö n y v k ö t é s z e t ! 
H A H Í B S V 7s ínmni ld - Klvnllal«* minden e szakmába vágó v IMiozok. di-zkötések. arambHiinyomás, irat-
ilUUdbiy 4IÖ1JJIUUIIU £ munkát, ízléses és tartós kivitejben. — 8 tartó, képkeretek, és uapirkerelek (passépaHB')1 

könyvkötészete SZOMBATHELY, y Vidékieknek postai megbízás mellett w. s|.b. munkákat nagyban és kicsinyben. 
Belsikátor, 5 sz (Kolompár-féle ház ) ~ vállalok és készítek. v Levelekre azonnal válaszolok. 
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talajra akad a tuberculősis bacüus, mert 
odafolyik ar, udvarból a l e ^ ö l Á ^ e m i y e s 
viz. Méltóságos U r ! 

tuberculősis ellen védekező egye
sület a társadalom tagjaitól csak egy 
virágszálat kér a sanatoriumok létesíté
séhez; igy véli útját állani áz emberiség 
rémének, a tuberculosisnak. 

Ezen virágszálat adja Jánosházának 
okkor, midőn a: •vendéglő istállóját áthe^ 

hogjr Önt tagjává választotta Bármily 
lelkesedéssel várnánk^hnposans jogadta-
tásban nem részesíthetjük ~< 

Midőn a saját épületeit díszessé 
feszH ez a saját előnyeié is válik, János
háza fejlődéséi), haladásán pedig .óriásit 
lendítene. Arany betűkkel .lesz "be í rva 
iieve Jánosliáza történetében minden 
áldozatáért, mit a városért hoz. Szebb 
omlók—nem—kell,—tuprt elmondhatja 

állapítja végre, hogy ez nemcsak kenyérkér
dés (Pedig dehogy nem), hanem erkölcsi kér
dés is. Szó van még a cikkben valiáserkölcs-
rfil, hazafiságról. Itt álljunk ineg. Hazafiság 
és kenyér. Ez két, egy utón haladható, két 
összeférhető fogalom. Egyik nem zárja ki a 
másikai sőt inkább, egyikből a imáik követ
kezhet. Szeretem hazámat, nyelvemet, mert 
itt nőttem fel, mert az a haza ad nekem 
megélhetést. Ez állhat. Kenyér és vallás! Hol 
itt- az összefüggés? Az igaz. hogy egyik nem 
zárja ki a másikai, de össze se függ,—A ke-— 
nyernek absolute semmi köze a valláshoz és 
viszont. Ha csak a lelki keny-íret tíern értejiel^ 
Kar társ 'ür fT ' V " 

Kaszinót-ar népnek, tanítsuk a népet! 
Hangzik" ki kártárs ur~ cikkéből.' 

Hát hiszen igaza van, csakhogy nézzük, 
hogy is gondolja Kartárs Ur! Széjjelszedi 
ezen ötletét; elemezi és azon következtetésre 
ju t : Politizálj nép! Legyen kenyered"! A ta-
Ttitás, a társas élet által akarja takarékosságra 
inteni,* tanítani népét. Milyen kontoraszt! 
EJöbb elismeri, hogy nincs kenyér, most 

"ínég spórolásra gondol. Spórolj, Tia liiilcs 
kenyered ! ? / 

hezteti óimét, az árkokat befödeti és 
rendes1 csatornával véteti körül. Felesle
ges -nékem -felhozni, hogy a régi- Kóma-
városa a legegészségtelenebb talajon 
épült tel; de » csatornázás^olytón egyike 
lett a legegészségesebb városoknak. — 
Jánoshá/.án igen sokan Italnak el tuber-
culosisban, erről más alkalommal, más 
helyen lesz szó . . . - - ' ' v 

_Exegi jnotiutnentiiii) aiire perennius 
--'•-~-r ür.MnriongAüolf. 

A néptanító feladata. 
• - Hozzászólás Vathy József cikkéhez. 

Egy néptanító. 
Egy dunaparti falu felsőszélén a kutyátr 

erősen fognak egy vaHdorL_Borzasitóán ugat-

Nem újság Ön előtt áz sem, hogy 
E&ris -városámÜLegyik Játváhyossága a 
föld-alaUi csatornázás, ezt nem mulasz
totta senki el még megnézni, . ki csak 
egyszer jyolt is Parisban Leszállanak 
ott kocsikba és körülkocsikázzák a föld 

. alatt az egész hálózatot. Másik kérésünk i 
is van Évek óta péticiónálnak, deputá-J 
cióznak a Korona vendéglő > eriieletótj 
bérlő .Polgár i kör" tagjai, melynek Ön 
diszelnöke. hogy alakítsák át a termet 

Zárt ajtókra találtak és találnak. 
Pedig* joggal mondhatjuk el, hogy a 
„Polgári"kör" itt a legnagyobb, á leg-

^ e k i n t é l y e s e b b . Nincs rendes ^jiejvjséjce, 
a szükség odaszorítja Minden hazafias 
mozgaloméra lelkesül, minden nemesebb 
eszméért sikra száll, a hazaszeretet ápo
lásában pedig első akar lenni 

Egy ily körnek nincs helyisége. 
Nem kívánunk fényes palotát, márvány 
termet, központi fűtést és villanyvilágí
tást, — csak a térem megnagyobbitá-
sát Vájjon fogadhatná-e méltóan a kör 
diszelnökét, ha egyszer megjelenésével 

inegtisztelné ? Nem, hanem szégyenkezve 
kell beváltanunk, nem fér ö t t e l a tagok 

~~~*/,^ada sem. A helység szűk, egészség | 
telén: 

Mi tanácsoljuk, ne-httogasson meg 
" íhos t bennünket , nanem nsak akkor, ha" 

azon rozoga épületet felépítteti s lesz 
azép körhelyisége, szép étterme. Még-
győződhetik-atrót, hogy amily büszke a 
kör önre , a Gróf, ur is büszke lesz, 

nák a felvég^ kutyák. Az jdvégi- kutyák ezt 
hallva, ők is belecsahintanak. Lassankint az 
alvégre is "atlTát az ugatasT Bos¥ái»Tödva~ Tor-
dulnak a felvégi kutyák alvégi rokonaikhoz, 
kérdvén-: . - • 

— Mit ugattok ? Mi tudjuk, mit ugatunk, 
de l i nem tudjátok. Ti csak azt ugatjátok, 
mit mi u g a t u n k . ' • t 

Tisztelem és- becsülöm Vathy Kartárs 
Urat ismeretlenül is és előre kérem ne ha
ragudjék meg á kutya példálózgatásert. Phaed-
rus, Ezópus királyokra is alkalmaztak lanitó 
állatinesét Egy c»eppet sem személyeske
dés ez. 

Azok a tudományos képzelt philosophu-
sok, ha tele kiabálják a világot hangzatos 
jelszavaikkal s ágra kívánják mindazokat, kik 
szocializmust"hirdetnek: azok táu tudják—mit-
beszétoiek, sőt hisznek is saját kijelentéseikben. 
De ön kedves Kartárs Ur! Ön csak azt mondja, 
amit felülről hallott: amit azok mondtak, azt 
ismétli, darabosan, hiányosan. 

Nem vágyok szocialista. De a népet, 
ezt a szegény elgyötört magyar népet szere
tem. Nem vagyok szocialista, ismételem Kar
társ Ur! Jöjjön el hozzám hitelesen bebizo
nyítom, hogy magyar vonóin, magyar érzel
meim mártyrja vagyok. Hogyan ? ? . . - . 
Nem akarok eldicsekedni. Majd egyszer el
mondom. Addig is ha kíváncsi, bebizonyítom. 

Előre bocsátottam ezt, nehogy Vathy 
kartárs és helyeslői, egyoldalúsággal vádolja
nak. Nem. Én sem az ő pártján, sem amazokén 
nem vagyok. 

Elég terjedelmes felolvasásban meg
állapítja-a Kartárs Ur azt a fájdalmas igaz
ságot, hogy népünk, hogy ez a szorgalmas 
nép, ezen az igazán zsíros tejjel-mézzel foly0 

földön nem képes megélni. Megállapítja továbbá, 
hogy "a nép a szocializmus karjaiba vette ma
gát. Orvosságot keres a szocializmus ellen: Meg-

Néptanitók ! Emberek ! Én megértettem 
Vathy Kartárs, cikkéi, bár ő nem ugy gondolta. 
Tanítsatok ! Alkossatok'! Terjesszétek a jót, a 
szépet, a hazafiságot, vallást, erkölcsöt . s a 
többi szép jelszavak mögötti dolgokat, de 
minden igaz legyen. Ne tanítsátok áz igazsá
gokat ! Ne mondjátok, hogy a kaszinó és 
egyéb érdekszövetkezetek—a népnek kenyeret 
adnak, ne mondjátok, hogy takarítson a nép, 
ha nincs betevő falatja'sem.- -

"Az álrgazhágok között áll, bár legyen a 
a. legigazabb, 'legőszintébb része :• a politika. 
Emberek ! Tanítók! Ne politizáljatok. Legye-

-tetr emberek és tegyétekra- népet azzá. Pét 
a politikával. Kenyér kell a népnek ! Általá
nos jólét a politika, összeférhettél) fogalmak. 
Ha a népnek kenyere lesz, jó módban él, 
ugy nem kell majd neki a szocializmus, (pláne 
a politikai általános választójogot követelő 
szocializmus) mert odaért, mit az igazi 
szocializmus kivan. Az a szocializmus, mely 
emberszeretetééri, örök békeért küzd. s mely 
minden ember szivében ott szunnyadoz. Majd 
megszűnik a politika, majd ha ha örök béke 
lesz a földön, majd ha egyik ember nem 
veszi ki a,másikéból a lalatot, akkor elértük 
célunkat. Elértük minden -kaszinó nélkül. 

Néptanítókor Kalholikus néptanítók ] 
Nektek olvasta fel Vathy Kartárs cikkét. Ti 
helyeseltetek neki. Jólteltétek. Ti hiszitek 
Jézus Krisztus tanításait, ki azt rnöndotta : 
>ügy akol, egy pásztor'. "Hírjelent ez?Nem 
az örök békét? az örök jólétet? Ne gondol
jatok csodákra ! Tegyetek s ne' várjatok ! iTi 
kezetekben a jövő. Hirdessétek az örök békét, 
készítsétek elő rá a jövendő" nemzedéket arra, 
hogy egy akolban csak egyenlő lakók lehet-

Pártoljuk a vakok iparát! 
A dunántúli vakok egyletének fiókintézete a nagyközönség"kényelmére, Szombathelyen, a Legáth féle bérpalotában elárusitó--
helyet létesített, hoi a va^ok készítményei, u . m: kefék és harisnyák nagy választékban és olcsó-árban vannak raktáron ' 
Ezen üzletben nádszékek befonása is elfogadtatik és elkészítés utón a házhoz szállíttatik:. Viszont elárusitók enradménvhen 
részesülnek. Mindennemű felvilágositóssal. árjegyzékkel szivesen szolgál az intézet gondnoksága Mező ntea 33 szám alatt, 
hol az ipartelep is bármikor megtekinthető. Ezen humánus célú embeábaráti intézményt a fogyasztó közönséir szives iő 

». £ '-. - .. akaratú tómogátósábavajárrijttkr , . ; J 

.'A. 
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nek. Készítsétek elő arra/hogy* mindnyájan 
emberek, mindnyáján egyenlők vagyunk. Ha 
ezt megérti a nép, ha egyénisége, műveltsége 
ezt eléri, akkor boldog Jesz; akkor nem 
nyomorog. Akkor belátja majd emberi mi-
vul i já t s nem lesz játékbáb más kezekben, 

Addig is mig ezeir*gyönyörü eredményt 
elérnétek, tanítsátok a népet munkára. A 
mezei munka végeztével sokat henyél .ezen-

/ nép , sokat pihen. Egész télen olvasással, Hű
téssel, pipázással tölti az időt. Tanítsátok lélj_ 
kenyéikeieselie! Itt az eraő,*Tjenn a nyírfa. 
Fűzfákat is láttam erre. Csináljanak kosoia-
kat, seprűket, gereblyéket, villákat, kasokat 
stb.- Ne tiz-husz darabot, hanem ezerét, tíz
ezerét. Álljanak Össze alkotó, munkálkodó teli 
szövetkezetekké. Együtt dolgozzon ki ráér, 
apró, nagy. legyetek buzilitoi, biztatói az 
eszmének, líá kinevetnek .ne törődjetek, vele, 
hiszen Galileit előkelőbb emberek neveltek ki. 
Ne csüggedjetek az első"balsikeren. 

Ne engedjétek korcsmázni a népet. Té
len unalmában is iszik. Terjesszétek az anti-
alkoholizmust, az anti nÍKolinizmust. Járjatok 

— e l ő jö^példáváT. Dolgozzatok magatok is és ne 
igyatok ! 

• Becsületes szándékkal, jóakaró szivvel, 
tanítóhoz méltó" néps..erelelben irta meg Kar-

cikkéi. Köszönöm.- Un is azt akarja 
mit én, mit sok százezer ember, de a kivitelt 
nem jól használja, lm is beleesett abba a 
hibába, mint odafönn az emberek, |az álphi-
losophusok (azok a nem igaziak) politizált. 
Uhutént a politika szemüeegén át nézett. 
Az igazi néptaiiilás népszerelő, mert tanii.de 
nem politizál. 

Egyebekben pedig köszönöm cikkét, 
már azért is mert engem e- sorok írására 
nspirált, no meg hát jót akart, a közérdekeit 
akarta szolgáhrir ha nem is "egészén a ren-
des utón. 

* " H e t i k r ó n i k a . 

' A hatóság figyelmébe. Nagy népcsődo-
let volt a mull hét egyik napján a templom 
előtti országúton. Lévai József fuvaros ko
csija, amelyen Schlesinger József bobai ven
déglős borát szállította, beledOIT lovastul a 
mintegy 3 méter mélységű árokba. A kocsi 
összetörött, egy hordó bor elfolyt A lovak
nak nem lett semmi bajuk. Szerencse, hogy a 
fuvaros nem ült a kocsin, különben biztos, 
hogy agyonzúzta volna magát A hatóságnak 
több gondot kellene fordítani az utakra és az 
ily veszélyes helyeken korlátot kellene felállí
tani, ügy halljuk, hogy illetékes helyen fel
jelentést tettek az iránt, hogy a fentnevezett 
helyen korlát állittassék. 

Hymen. Nagyszámú és előkelő közönség 
előtt esküdtek egymásnak örök hűséget a 
mult vasárnap P'olgár Regina, Polgár István 
helybeli r. k. főtanitó kedves leánya és 
Schiffter Ottmár kir.' mérnök Nagyváradról. 
A tanúi tisztet Kiss János tp. pénztárnok és 
Rauch Lajos városbíró töltötték be. Az uj pár 
két napi itt tartózkodás után Abbáziába uta
zott Boldogsirg kisérje őket mindenütt 

Tanító választás. N.-Köcskön dec. 2-án 
Pap Károly oki. tanítót választották meg 
egyhangúlag. 

Diphteritis fordul elő szórványosan 
N.-Kereszturon, üdvös lesz az erélyes in

tézkedés. - - • . - ' 

. féÚ rókával és lábbelivel látott el 19 
növendéket a jánosházai izr. hitközség kebe
leben jrjKir'liét évtized ota fennálló .Malbis— 
Arumin egylet, — chaunkokor, melynek eéJja 
szegény tanulók felruházása. Az egylet élén a 
szerénységéről ismert, érdemekben gazdag. 
Ki.lm Arnold ált, miért is az egész dolog 
minden feltűnés „és ünnepély nélkül ment 
végbe. ;- 1 . • l 

Csak egy virág szálat. Az egyszer nem 
a tüdőbetegeknek, hanem a vakoknak. Fel
lmjuk a n. é. közönség ügyeiméi a vakok 
Készítményeire, amelyek a második oldalon 
vaunak hirdetve.'———-•>—• v 

Az alábbi levél közlésére kértek fel 
bennünket. Mélyén Tisztelt Fő Szerkesztő 
Ur! Mult héti becses lapjában egy rövidke 
kis cikk jelent meg .pletyka áldozata, címen. 
Ezen kis közleményért fogadja hálás köszönete
inél, egy ismeretlen egyénnek, hogy legalább 
találkozott egy igazságos egyén, aki tanulsá
gul meri felhozni az utálatos rágalmak kö
vetkezményeit. Tessék elhinni főszerkesztő ur, 
hogy igen sokan vannak, akik hű követői a 
Horváth Gyuláné rágalmainak. Csak erősebb 
léi ékkel reniklkexiliv mind. Váezi—Sándorné 
szegény megőrült s neki is rokonai voltak 
olyan kegyesek, akik élő halottá üldözték. 
Mélyen tisztelt főszerkesztő ur! a jövő heti 
számában esedezem tegye közzé ezen köszö
net nyilvánításomat, talán néháy finom nyelvű 
rokon találva érezné magát. Jgen kérem fő
szerkesztő ur tegye meg könyörgöm. N. N. 
Majd alkalomadtán személyesen is megkö
szönöm. 

Egy hétig a kntban. Boros J.-né~ Kis-
kamond községnek közismert alakja volt. A 
mult héten eltűnt hazulról. Sokáig keresték 
eredménytelenül, végre most hétfőn megtalál
ták a házuk udvarán levő -kútban — holtan. 
A megindított vizsgálat fogja- kideríteni, hogy 
miképen került Bornsné a kútba. 

Agulár Antal fogorvos, ki két hétig 
folytatott itt praxist a^özönség nagy meg
elégedésére, Budapestre utazott. Reméljük a 
legközelebbi viszontlátásra. 

A Rába halottja. Valószínűleg ittas 
állapotban haladt a Rába-parton Karálh Ist
ván hosszuperesztegi lakos az elmúlt hét 
egyik napján. Hogy, hogy nem, egyszer csak 
a vízben találta magát. Kiabált segélyért, de 
nem volt közelben senki, aki kimenthette 
volna. Egy ideig küzködött az árral, de végre 
kimerült és belefulladt a vízbe. Az ár a hid 
cölöpjei mellé sodorta. Ott találták meg más
nap a rumi emberek. 

A nemzeti csendes. Bár csendesen ját
szotta néhány legényke.a «csendes«-t a bor-_ 
itatai .Olvasókor.-ben, mégis eljutott a zaja 
a csendőrség fülébe.-. Ez meglepte az illetőket 
és feljelentette őket tiltott kártyajáték miatt 

Serteszárlat megszűnt Jánosházan 
december 4-en. 

December 4-én volt a hónapos vásár, 
de rosszul sikerült Felhajtás igen nagy vo l t , 

de vételkedv semmi, a marha ára emelkedett 

Azt beszélik . . . 
Azt beszélik, hogy csak műveletlen 

ember lehet, — durva. 
Azt beszélik, sogy aki cimkórság-

bán szenved, annak megbomlott az, 
elméje. — • = . ' 

Azt.beszélik, hogy az uszályhor
dozó koncot les. 

. A z t beszélik, hogy itt a kuruzslók 
száma megszaporodott. 

Azt beszélik, •hogy' sok kicsiny 
ember nem fér meg a bőrében. 

Azt beszélik, hogy Jánosházán 
az igazg. tanítóból izgatott tanító l e t t ' 

— Azt beszélik.^ hogy a nagyzasi 
hóbortban szenvedők bekerülnek a bo
londok" ÜSzaba 

Azt beszélik, hogy Jánosházan a 
gyógy paedagógus, gyógyíthatatlan (lábon 
álló) gőgös, (pes — láb) . _ • . 

_ Azt beszélik, hogy gyógypaedagó-
gus, magyarul htilt/e-táhitó. 

Azt beszélik, hogy a börgátai nyu
lak szégyenlősek. ' ; --

; Azt beszelik, hogy 
vize borrá vált. 

a templom-árok 

NYILTTÉR. 
(Az e helyen kttzlöttekért felelősseget a szerkesztőség 

. - — í — . — nem vállal.) 

Nyilatkozat. 
Egy K. K. nevű egyén feljelentett, 

hogy én hat krajcáros pálinkát mérek 
és az üzletemet reggel négy ó lakor 
nyitom "ki r - Az'HIe tő t - Tnindaddi i r , amig 
rágalmait be nem bizonyítja, egy alá
való, jellemtelen embernek tartom 
. ^ Jánosházu, 19U7- -deó:'.8-án. 

Benedek Albert. 
pékmester. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
J. Helyben. Tevéd. Az »Azt beszélik* 

rovatban közöli .igazgató-tanító, cím nem 
Polgár Istvánra, — aki a helybeli róm. kath. 
elemi iskolában mindnyájunk megelégedésére 
és büszkeségére már 10 év óta szolgál, ha
nem egy .talmi *iga/.\iató-lanitó<-ra vonat
kozik. Ha á helyi eseményekéi figyelemmel 
kisérte volna, akkor önnek nem leli volna 
nehéz ezt kitalálni. Az ön állal felvetett esz
mét, t i . hogy Polgár István már 40 évi szol
gálatánál fogva is megérdemelne az igazgatói 
címet, mi is helyeseljük. Legközelebb írni fo
gunk róla. 

...p Torontál. Levelét megkaptak, 
is köszönjük. — A név ugy iratik ezután, 
amint i r ta . 

B. untak H. .Egy kuruzsló keservei* 
• egy hóhér napléija* közölhetők. 

<S. urnák Helyben. A kézimunkatanitás 
nem kötelező sem Öliben, sem Sárváron, 
sem itt a kath. iskolában nem tanítják, pedig 
ott 5 tanító is van. A lelenceket miért nem ? 
kérdi, mert nem fizetnek, naiv fogalom a 
humanizmus. Egyelőre ennyit; az adatokat 
gyűjtjük. A lelencekről szerzett adatokat a 
miniszterhez terjesszük fel. 

A Sz. urnák Szombathely, .[nfandum 
iubes renovare dolorem« ha árról kell be
szélni; a felesége meg mindig utána -kiabálja 
mikor átlépi a küszöbét: .Schlajme! m.ich' 
dich gross« 

Többeknek. A mult heti számból tér-
szüke miatt m a i adlak iVrTr^z^esztöl -Oze-
netek. 

Főt. H. untak Szegvár. Köszönjük üd
vözletét Csak megelégedésünkre szolgál,, ha 
olvasóinknál egy cikk is tetszést arat A meg
kezdett uton haladunk tovább. 

1. K. Zimony. Csak egy üti meg a 
mértéket, jövő héten közöljük. 

"Névtelen levelekre nem válaszolunk. 

Gabona-árak. 
— 1907 december 4-én. — 

- Salzbefger Rudolf ur jelenlése 
Buzá 23 — 23 60 korona. 

\ Rozs 23— 23-30 » ' 
Árpa 16— 16-20 » 
Bab - 14— Irt— 

-Zab 15— 15-40 í . 
Tengeri 1440 Ifr— ..*»..'• 

Az irányzat igen Szilára. ' 

http://tanii.de
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- ^ladó 
SZQMBATHS: 
egy jövedelmező jjpkség 
két kemencével es liszt
üzlettel együtt családi 
okok miatt azonnal, 
áxau-3000 iorona 

tel i es berendezéssel. 
Bővebb felvilágosítást. 
H ö l g y e S á n d o r 

hirdetési irodája^ 
S z o a a b a t h e l 7 , 
Erzsébetkirályné-utca 3. sz. 

Hol szerezhetünk be . 

jó é s pontosan járó ó r á t ? ! 7 
csak 

I 
órás- és ékszerésznél JaSOSházán, 
Fő-tér 16^ szám alatt. A gyógy
szertár mellett találjuk dúsan fel-
szerit óra és ékszeráru raktárát. 

Nagy választék mindennemű 
zseb-, inga-, fali- és ébresztő-órákból. 
S z e m ü v e g e k és o r r c s i p t e t ó k 
minden számban k a p h a t ó k 
orvosi Tnegrendelés ^szerint. 

ÓHAJAI ITÁSOK 
a legpontosabban .s leggyorsabban 

_ i t t Írásbeli jótállás mellett eszközöltetnek, 

Ha jól és olcsón 
óhajt öltözködni, akkor el ne mulassza 
első rendű, 33 év éta fennálló s jó 

hírnévnek örvendő 

FÉBPISUHA-SZABÓ 
üzletemet felkeresni. 

Aki készpénzzel űzet, az a ruha 
árinak egy részét megtakarítja. 

Baktáron tartok "mindennemű kész ruhát, 
gyermek-kosztümöt nagy választékban 
3 koronátél feljebb, Úgyszintén meg
rendeléseket olcsón és pontosan el

készít, kívánatra házhoz is .megy 

Cseh Kálmán es Fia 
férii-szabok. 

HÁZ- ÉS TELEK ELADÁS! 
3631 négyszögöl, mely csakis egészben adandó éli Sümegén, a 
vasúti állomástól. 10 perc Áll 1 házból, mely áll 2 nagy szobából, 
egy kis-szobából, flaszteros padlásból, konyha- és előszobából, két 
disznó- és egy tyúkólból, egy ő lóra való istálóból, pajtából. Kútja 
j ó r mélynek kitűnő ivóvize van. Külön, egy kis lakószoba.es kony
hából. Az iatáló és az ólak flaszterozva vannak. A telken 2300 ' — -ö l 
be van ültetve hazai szellővel, (igen jó termőképességgel) a többi 
telek gyümölcsfákkal., • _ - — r 

Két országútra nyílik I Építhető több ház reá utcákra és 
udvarra. Alkalmas volna a telek sörgyárnak, gőzmalomnak, kisebb 
gyárnak, fa- és deszkalelepnek, kisebb bérházaknak, disznóhizlal
dának. (Hizlalda Sümegen még nincsen.) Vendégjének, kávéháznak. 

—^zá l lodának^yár iTrnu ta tóva l és más egyébb kedvező célokra. 

É r t e s i r t é s! 
A tulajdonossal tárgyalni nem lehet Komoly ajánlkozók küld

jék ajánlataikat levélben a cél megjelölésével és tejes név és lakás
címmel Hölgye Sándor hirdetési irodájába SZOMBATHELYRE. 
Erzsébet királyné-utca 37 
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